®UNONOr YYECKMUE HAYKHU

YK 372.881.111.1

OtoyH LlapaHxaB
npenogaBaTens kadeapbl MHOCTPaHHbIX S3bIKOB W KYNbTYpOnoriu

XOBACKMWiA rOCYAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
MoHronus, r. XoBpa

K BOMNPOCY Ob ObYYEHWUX AYOUPOBAHUIO
AHITTUNCKOU PEYM YYHALLUXCA

YcneluHoe o6yqume y4almMxca-MOHronos ayamMposaHuno aHrnnACKoM pedn He BO3MOXHO es
yqéTa CI'IeLWICbVIKM OBYX A3bIKOB — MOHIObCKOro U aHrnuMiACcKoro. B cBS3N € 3TUM B 3TOW CTaTbe OTMe-
YeHbl OCHOBHbIE OCOOEHHOCTM ayaompoBaHua  npu 06yHeHI/II/I aHFJ'II/IIZCKOMy A3bIKY  y4alluxca-
MOHIO/10B, a TaKkKe caenaHa nomnbITka AaTb HEKOTOPbIE JIMHIBUCTUYECKME 0COBEHHOCTN 3TUX ABYX
A3bIKOB.

Knroyeenble cnosa: aydupoeaHue, 06}/‘-IGHU6, UHmed)epeHuu,q, HenpousHoCcuMble  cocllacHble,
MHO203HayHble C1108a, 0COBEHHOCMb.

AyavpoBaHue — 3TO NPOLEecC BOCMPUATUS M OCMbICIIEHUS YCAbILWAHHOW WMHGOpMaLmMn T.e.
ayaMpoBaHWe ecTb He TOMbKO CryLWaHue, HO 1 NoHUMaHue uHgopmauun. OHo urpaeT BonbLLYI0 Posb
B CTAQHOBMIEHWUW U Pa3BUTUM APYrX BUOOB PEYEBON AEATENBHOCTH, 0COBEHHO TECHO CBSI3aHO C roBO-
peHueMm [2]. [o3TOMy MOXHO CKasaTb, YTO OHO SBMSETCH BaXHEWLE COCTaBHOM YacTblo PeYeBon
AEATENbHOCTW YenoBeka.

[Ans yyallmxcs-MOHIONoB, KOTOPbIE WU3YYarT aHrIUACKUA S3bIK U PYCCKUM A3bIK BHE XMBOW
S3bIKOBOW Cpefbl, 00yyYeHre ayanpoBaHnio UMEET NEPBOCTENEHHOE 3HaYeHne. ITO 03HAYaeT, YTo npy
obyyeHnn ayauposaHuto TpebyeTcs bonbluas HaNPSHXKEHHOCTb BHUMAHUS [7].

B nepayto ovepeab HaM cregyeT NOMHUTb, YTO YCMELHOCTb ayAMPOBaHNS 3aBUCHT:

e OT CaMoro cnyLiaioLlero (0T CTENeHN pa3BUTOCTU PEYeBOro cryxa, NamMaTi, OT HanNUuKs y
Hero BHUMaHusl, 1 UHTepeca);

e OT YCNOBWIN BOCTIPUATIS (KONMYECTBA U (hOPMbI MPeLbSABIIEHUIA, MPOAOIPKUATENBHOCTY 3BYYaHMS).

e OT JIMHIBUCTUYECKIX OCODEHHOCTEN [BYX S3bIKOB.

B naHHoi cTatbe Hamu 6onee nogpobHO paccMaTpuBaloTCS NIMHTBUCTUYECKUE OCODEHHO-
CTW [BYX S13bIKOB (MOHTOSIbCKOTO — aHIMUNACKOr0). YenewwHoe 0byyeHne yyallnuxcs-MOHIomnoB ayanpoBa-
HWO @HMIUACKOW peyn He BO3MOXHO 6e3 yuéTa cneuyndmki ABYX A3bIKOB — MOHMONBCKOTO M aHIfIMIACKOTO.

HaunHas u3yyaTb aHrIMACKUIA S3bIK, HALUMM YYaLMMCS Hago obpaTuTb BHUMaHUE Ha cneuynudun-
Jeckne 0COBEHHOCTM ABYX S3bIKOB: POGHOIO M U3y4aeMoro, Mpu KOTOPbIX OCOBEHHOCTH POAHOTO S3blka
0Ka3bIBatoT KaK MOMOXMTENBHOE, TaK U OTpULATENbHOE BIUSHUE HA OBIAAEHNE aHTIUACKAM S3bIKOM [5].
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be3 3HaHWs NUHIBUCTUYECKOM OCOBEHHOCTW POAHOTO U M3Y4aeMOro S3bIKOB YYaLLUMCS He Crie-
AYET NOHUMATbL peyb Ha cnyx. MHOrMe SBNeHUs ABYX A3bIKOB U CaM MexaHu3M (hOpMUPOBaHMS peYm
B POAHOM U1 M3y4aeMOM $i3blkax B CUMY YHUBEPCANbHOCTW 0bneryatoT n3yyeHne MHOCTPaHHbIX S3bIKOB.
JT0 NONOXNUTENLHOE BNUSIHUE POLHOTO Ha U3YYEHNE MHOCTPaHHbIX S3bIKOB [6].

A camoe rnaBHOe — 3TO SBMIEHWNS OTPULATENTLHOMO BAWSIHWA, T.€. UHTEP(EPEHLMN, TaK Kak
OHW NpeacTaBnsoT cOO0M NMUHrBUCTUYECKME TPYOHOCTU, MeLLatLme YCnelwHOMy ayAuMpOBaHWI0 aH-
[TIMACKON PEYU B MOHIOSTbCKON ayaUTOpUM.

B A3bIKO3HaHUM MHTEPEPEHLMIO BNEpBble BBENM Y4eHble MNpaxckoro NMHMBUCTUYECKOTO KPYX-
Ka, nofpa3ymeBasi NPOLEeCC OTKMOHEHUS OT HOPMbI KOHTAKTUPYHOLLMX A3bIKOB. Y. BaitHpaix HasbiBaeT
WHTepdepeHLmelt OTKNOHEHUS OT HOPM 110600 M3 A3bIKOB, NPOUCXOAALLMe B pesynbTaTe BnafeHus
ABYyMS 1 Boree A3blkamu, T.e. BCNEACTBME A3bIKOBOrO koHTakTa [1]. 10 MHEHWI0 aMepuKaHCKOro y4eHo-
ro 9. XayreHa, UHTepdepeHLms — 3TO Cryvan OTKITIOHEHWS OT HOPM A13blka, NPOSBISIOLLNECS B pey
[BYA3bIYHbIX HOCUTENEN B pe3ynbTaTe 3HakoMCTBa C ApYrumm ssbikamu. «Ho uHTepdepeHums He 0bs-
3aHa Bcerga ocTaBaTbCs UHTepdepeHLmei, T.e. OTKIIOHEHWEM OT HOPMbI: NPY YaCTOM NOBTOPEHUMN OHa
cama MOXeT ctaTb Hopmoiy [8]. H.b. MeukoBckas Ha3biBaeT MHTepgepeHLMein OLLINBKN B peumn Ha UHO-
CTPaHHOM i3blKe, BbI3BaHHbIE BIIUSHWEM CUCTEMbI POAHOIO A3blka [4].

TeopeTuko-MeTogonor1yeckme UccnefoBaHns B 061acTm Mexba3bIkOBOM U BHYTPUS3bIKOBOW
WHTepdepeHLmMn Bbinn pa3paboTaHbl B 0TEYECTBEHHBIX U 3apybexHbix Tpyaax B.B. Anumosa (2004);
H.B. barpamoBon (1993); 1.B. PaxmanoBa (1991); H.I'. Muxainosckon (1988); W.B. YepHeukon (2001);
J. Edge (1989); T.Odlin (1989), Cross D. (1999); H.V. George (1991).

MMpu ayampoBaHUM aHTIIMACKON peyn WHTepPdEPEHLNS NPOUCXOLUT He TOMbKO Mexay A3bl-
Kamu, HO W BHYTpPW u3y4aemoro s3blka [3]. [0 MHEHWIO NUHTBUCTOB, IMHMBUCTUYECKUE TPYAHOCTY
ayaupoBaHWUS aHrMMACKON peyu y4aLuMUCS-MOHIoNammn pacnpocTpaHsTCs Ha Crefyowmne SBneHus
[BYX 513bIKOB:

1. Mexs3blkoBasi MHTephepeHUMsl, Bbl3BaHHAs PacXOXAEHUEM CUCTEM [BYX S3bIKOB (MOH-
rOfIbCKOrO U aHIMNUIACKOro) B CBSA3N C:

o 0COOEHHOCTAMM yAapPEHUS MOHIOMBCKOrO 1 aHrMUACKOTO A3bIKOB;

o CBOEODPA3MEM WHTOHALMM @HIMUMCKOTO 3blka. 10 MHEHMO METOOUCTOB W NUHIBUCTOB, 3TO
CBSA3aHO C (DOHETUYECKOW WHTepdepeHuren. MoxHO ckasaTb, 4TO (hOHeTUYeckas MHTEpdepeHLms
HabntogaeTcs Ha (POHETUYECKOM YPOBHE;

o HECOOTBETCTBMEM NOPSAZKA CIIOB B NPEAMOXKEHNSX ABYX A3bIKOB. ITO rpaMMaTyeckas UHTep-
(bepeHums 4BYX A3bIKOB.

2. BHyTpusi3bIkoBas UHTepdepeHLms, Bbl3BaHHAs BHYTPEHHUMM 3aKOHOMEPHOCTSIMI aHIMMACKOrO
sa3blka. Cloga oTHoCUTCS:

1) HECOOTBETCTBME 3PUTENBHOO W CIYX0BOro 0Bpasa CroBa ¥ CII0BOCOYETAHMUS aHTMACKOrO A3blKa:

o HEMPOU3HOCUMbIE COrMacHbIe,

o HEMPOU3HOCUMbIE FTacHble,

o ACCMMMIALMS COrMaCcHbIX (MPOM3HOLLIEHIE MMACHbIX, BYKBOCOYETaHMIA, CMbIYHBIX COrMACHbIX U T.4.).

2) CryxoBO€ pasfinyme CrioB OHOW CEMaHTWYECKOW kaTeropuu: (wicnutensHble: thirty — thirteen),
Ha3BaHue aHeit Hegenu: (Tuesday —Thirsday), Mecsues; June —July;

3) BoCnpusITE: OMOHUMOB: (May — MaMm), (may — MogasibHOe CrOBO — UMETb paspeLLeHue);

4) socnpusitne omocpopm: (left-nesblin), (left-yexan, nokunyn)

5) BoOCMpUsATME MHOrO3HaYHbIX CroB (take an aspirin — NpuHUMaTL nekapcTeo), take a taxi —
HaHSATb TaKCU.

[aHHble kaTeropuu crnoB (OMOMOHbI, OMorpadibl; OMO(POPMbI U MHOTO3HaYHble CrioBa) npea-
CTaBNSIOT CYLLECTBEHHbIE 3aTPyAHEHUs Npu 0ByYeHun ayaupoBaHuto. TpyAHOCTU BO3HUKAKOT B BOCNPU-
ATAW CO CRyXa OMOHWMOB U PasfnYHbIX UX BapUaHTOB, @ Takke MHOrO3HaYHbIX CroB. Bbi3aBaHO 310
TEM, YTO OHU UMEIOT OAMHAKOBOE U CXOAHOE 3BYKOBOE 0hopMIIEHIe 1 0603HAYaI0T pasHble MOHATUS,
B CNefCTBKe Yero BO3HUKatoT oLmnbku. OMOHUMUYECKME psabl 1 MHOTO3HAYHbIE CMOBA LUMPOKO BCTpe-
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YaloTCs B aHIMUIACKOM $3blke, TaK Kak WX MosiBeHue 06YCMOBNEHO (HOHETUYECKAM 3aKOHOM W
MOPONOrMYECKUM CTPOEM AAHHOTO A3bIKA.

Mbl 3HaeMm, 4To Lenb 00yYeHUs ayamMpoBaHUIO JOCTUraeTcs rMasHbIM 00pa3oM Yepes BbIMos-
HeHWe creumnarnbHbIX ayauTUBHbIX YpaxHeHWiA. [0aToMy ynpaxHeHNs Ans 0By4eHus ayanpoBaHuio
AHIMNICKOMO PEYM YHaLLMXCS-MOHTOMNOB AOMMKHbI OblTh HANpaBIEeHbl HA NMPEOAONEHNE NCUXONOMNYECKIX
W NIMHrBUCTUYECKMX Npobnem.
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ON THE QUESTION OF TEACHING STUDENTS TO LISTEN TO ENGLISH SPEECH

Successful teaching of Mongolian students to listen to English is not possible without taking into
account the specifics of two languages - Mongolian and English. In this regard, this article highlights the
main features of listening when teaching English to Mongolian students, and also attempts to give some
linguistic features of these two languages.
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